






 5 	Generator	pare	napolnite	s	svežo	vodo,	ga	dobro	pretresite	in	znova	
izpraznite	v	pomivalno	korito.	

 6 	Za	optimalne	rezultate	nekajkrat	ponovite	korak	5.
 7 	Trdno	privijte	pokrovček	za	odstranjevanje	apnenca	nazaj	na	

generator	pare	in	namestite	nazaj	loputo	za	odstranjevanje	apnenca.
 8 	Namestite	zbiralnik	za	vodo	nazaj	na	generator	pare.

shranjevanje

 1 	Aparat	izklopite	in	izključite.	
Pri	uporabi	podloge	za	postavitev	likalnika	bodite	previdni,	po	uporabi	je	
lahko	vroča.
 2 	Izpraznite	zbiralnik	za	vodo.
 3 	Vstavite	konico	likalnika	v	zaklep	za	prenašanje	(1)	in	nato	postavite	

navzdol	peto	likalnika	(2).	

 4 	Drsni	zaklep	za	prenašanje	potisnite	na	desno,	da	likalnik	zaklenete	
na generator pare. 

 5 	GC8461/GC8460:	Pritisnite	gumb	za	navijanje	kabla,	da	navijete	
omrežni	kabel.	

 6 	GC8420/GC8410:	Kabel	pospravite	v	prostor	za	shranjevanje	kabla.	

 7 	Dovodno	cev	navijte	okoli	spodnjega	dela	in	jo	namestite	na	kavlje	za	
shranjevanje.

 8 	Tako	lahko	aparat	enostavno	prenašate	z	eno	roko	tako,	da	ga	
primete	za	ročaj.	

Aparata	ne	prenašajte	tako,	da	držite	ročico	za	sprostitev	zbiralnika	za	
vodo.

2
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okolje

 - Aparata po preteku življenjske dobe ne zavrzite skupaj z običajnimi 
gospodinjskimi odpadki, temveč ga odložite na uradnem zbirnem mestu 
za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

garancija in servis 
Za servis, informacije ali v primeru težav obiščite Philipsovo spletno stran 
na naslovu www.philips.com ali pa se obrnite na Philipsov center za pomoč 
uporabnikom v svoji državi (telefonsko številko najdete v mednarodnem 
garancijskem listu). Če v vaši državi takšnega centra ni, se obrnite na 
lokalnega Philipsovega prodajalca.

odpravljanje težav
To poglavje vsebuje povzetek najpogostejših težav, ki se lahko pojavijo pri 
uporabi aparata. Če težav s temi nasveti ne morete odpraviti, se obrnite na 
center za pomoč uporabnikom v vaši državi. 

Težava Možni	vzrok Rešitev

Aparat se ne 
segreje.

Težava je v povezavi. Preverite omrežni kabel, vtikač in 
omrežno vtičnico.

Aparat ni vklopljen. Nastavite regulator moči in pare na 
nastavitev pare.

Nastavljena temperatura likanja je 
prenizka. 

Nastavite višjo temperaturo likanja.

Ko aparat prvič 
vklopim, se iz njega 
malo kadi.

To je normalno. Nekateri deli aparata so 
tovarniško namaščeni.

Ta pojav čez nekaj časa izgine.

Aparat proizvaja 
zvok črpanja.

Voda se črpa v grelnik v generatorju 
pare. To je normalno.

Če zvok črpanja ne poneha, aparat 
takoj izklopite in izključite. Obrnite 
se na Philipsov pooblaščeni servisni 
center.

Likalnik ne proizvaja 
pare.

V zbiralniku za vodo ni dovolj vode. Napolnite zbiralnik za vodo.

Generator pare ni dovolj vroč, da bi 
proizvajal paro.

Počakajte, da začne indikator 
nastavitve pare svetiti neprekinjeno.

Niste pritisnili sprožilnika pare. Med likanjem s paro pritisnite in držite 
sprožilnik pare.

Zbiralnik za vodo ni pravilno nameščen 
v aparatu.

Namestite zbiralnik za vodo nazaj na 
generator pare (“klik”).
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Težava Možni	vzrok Rešitev

Zelo vroča (visokokakovostna) para je 
skoraj nevidna, zlasti če je temperaturni 
regulator nastavljen na najvišjo nastavitev, 
predvsem pa, če je temperatura okolja 
relativno visoka.

Da bi preverili, ali likalnik proizvaja 
paro, ga nastavite na nižjo 
temperaturo med 2 in 3 za 
vidnejšo paro.

Aparat ni vklopljen. Nastavite regulator moči in pare na 
nastavitev pare.

Iz likalne plošče 
uhajajo vodne 
kapljice.

Ko začnete likati s paro, in ko z likanjem 
nadaljujete po prekinitvi, se para v cevi 
ohladi in kondenzira v vodo. To povzroči 
uhajanje vodnih kapljic in likalne plošče.

To je normalno. Likalnik držite nad 
krpo in pritiskajte sprožilnik pare. 
Krpa vpije kapljice. Po nekaj sekundah 
začne iz likalne plošče namesto vode 
prihajati para.

Temperaturni regulator je nastavljen na 
temperaturo, ki je prenizka za likanje s 
paro.

Nastavite temperaturo, ki je 
primerna za likanje s paro (nastavitve 
temperature 2 do MAX).

Med likanjem so deli 
oblačil mokri.

Po likanju s paro lahko na posameznih 
delih oblačila nastanejo mokre lise, 
katerih vzrok je para, ki je kondenzirala 
na likalni deski.

Te mokre lise likajte nekaj časa brez 
pare, da jih posušite. Če je spodnja 
stran likalne deske mokra, jo obrišite s 
suho krpo.

Iz aparata pušča 
voda.

Če generator pare nagnete med 
prenašanjem ali ga postavite na neravno 
površino, ko je zbiralnik za vodo poln, se 
lahko iz zbiralnika izlije voda.

Ne nagibajte aparata, ko je zbiralnik za 
vodo poln.

Med uporabo 
funkcije za izpust 
pare se na oblačilih 
pojavijo vodni 
madeži.

Vodni madeži na oblačilu nastanejo 
zaradi kondenzacije v dovodni cevi. Ko 
se je dovodna cev ohladila, se je para, ki 
je ostala v cevi, ohladila in kondenzirala 
v vodo.

Vodne kapljice prenehajo uhajati iz 
aparata, ko funkcijo za izpust pare 
uporabljate nekaj časa.

Iz likalne plošče 
uhajajo nečistoče 
in delci vodnega 
kamna oziroma 
likalna plošča je 
umazana.

Nečistoče in kemikalije v vodi so se 
nabrale v parnih ventilih in/ali na likalni 
plošči.

Likalno ploščo očistite z vlažno krpo.

V generatorju pare se je nabralo preveč 
apnenca in mineralov.

Pogosto sperite generator pare 
(oglejte si poglavje “Čiščenje in 
vzdrževanje”).

Cev za dovod pare 
je med likanjem 
topla.

To je normalno, saj med likanjem s paro 
po cevi za dovod pare potuje para.

Cev za dovod pare dajte na 
nasprotno stran likalne deske, tako da 
se je med likanjem ne boste dotikali 
z roko.

Likalnika ne morem 
postaviti na peto.

Likalnika ni mogoče postaviti na peto, 
saj ima ergonomsko obliko, ki zmanjšuje 
obremenitev zapestja (oglejte si poglavje 
“Uvod”).

Likalnik postavite vodoravno na 
toplotno podlogo za postavitev 
likalnika.
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Težava Možni	vzrok Rešitev

Samo GC8461/
GC8460: Ko 
pritisnem gumb za 
navijanje kabla, se 
kabel ne navije v 
celoti.

Kabel se je zagozdil med previjanjem 
nazaj.

Potegnite malo kabla iz aparata in 
ponovno pritisnite gumb za navijanje 
kabla.

sLovenšČina122



123

uvod
Čestitamo vam na kupovini i dobrodošli u Philips! Da biste imali sve 
pogodnosti podrške koju pruža Philips, registrujte svoj proizvod na www.
philips.com/welcome.

Dva koraka do ergonomskog peglanja
1 Ergonomski dizajn pegle
Ručka iskošena prema gore omogućava ugodan položaj ručnog zgloba. 

2 Ergonomska podloga za odlaganje pegle 
Da bi se smanjilo naprezanje zglobova, podloga za odlaganje pegle 
omogućava da peglu postavite na dasku za peglanje horizontalno. 

Podlogu	za	odlaganje	koristite	samo	na	dasci	za	peglanje.	Nemojte	je	
koristiti	na	površini	koja	nije	otporna	na	toplotu.

opšti opis (sl. 3)
a Dugme za dodatnu količinu pare (samo GC8461/GC8460)
B Indikator temperature
C Dugme za paru
D Regulator temperature
E Crevo za dovod pare
F Grejna ploča
G Indikator temperature
h Postolje za peglu 
I Odvojiva posuda za vodu
J Klapna za Calc-Clean ispiranje
k Čep za Calc-Clean ispiranje
l Ručica za oslobađanje rezervoara za vodu
M Otvor za punjenje
n Oznaka maksimalnog nivoa
O Termootporna podloga za peglu
P Brava za nošenje
Q Klizni prekidač brave za nošenje
R Dugme za uključivanje sa regulacijom pare
S Indikator ‘Rezervoar za vodu prazan’ 
t Držač za namotavanje creva za dovod
u Dugme za namotavanje kabla (samo GC8461/GC8460) 
V Kabl za napajanje sa utikačem 
W Pregrada za odlaganje kabla

važno
Pre upotrebe aparata pažljivo pročitajte ovo uputstvo i sačuvajte ga za 
buduće potrebe.

opasnost
 - Peglu i posudu za paru nikada ne uranjajte u vodu.
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upozorenje
 - Pre nego što uključite aparat, proverite da li napon naveden na tipskoj 

pločici odgovara naponu lokalne električne mreže.
 - Aparat nemojte koristiti ako na utikaču, kablu, crevu za dovod ili samom 

aparatu primetite vidljiva oštećenja, odnosno ako vam je aparat pao ili 
iz njega curi voda. 

 - Da bi se izbegla opasnost, crevo za dovod i kabl za napajanje u slučaju 
oštećenja treba da zameni kompanija Philips, tj. servisni centar ovlašćen 
od strane kompanije Philips ili osoba sa odgovarajućim kvalifikacijama. 

 - Aparat nikada ne ostavljajte bez nadzora dok je priključen na električnu 
mrežu.

 - Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (uključujući i 
decu) sa smanjenim fizičkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, 
ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom ili na osnovu 
instrukcija za upotrebu aparata datih od strane osobe koja odgovara za 
njihovu bezbednost.

 - Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom.
 - Pazite da kabl za napajanje i crevo za dovod ne dođu u dodir sa vrelom 

grejnom pločom pegle.
 - Ako para izlazi ispod čepa za Calc-Clean ispiranje kada se 

aparat zagreje, isključite aparat i pritegnite čep za Calc-Clean ispiranje. 
Ako prilikom zagrevanja aparata para nastavi da izlazi, isključite aparat i 
obratite se ovlašćenom Philips servisu.

 - Nemojte da skidate čep za Calc-Clean ispiranje sa posude za paru dok 
je ona vruća ili pod pritiskom. 

 - Na posudu za paru stavljajte samo čep za Calc-Clean ispiranje koji ste 
dobili u kompletu sa aparatom.

 - Uključenu peglu nemojte duže vreme ostavljati na termootpornoj 
podlozi za peglu. Termootpornu podlogu za peglu koristite samo za 
kratko odlaganje pegle tokom peglanja.

oprez
 - Aparat priključujte samo u uzemljenu zidnu utičnicu.
 - Redovno proveravajte da li na kablu i crevu za dovod ima oštećenja.
 - Peglu i posudu za paru uvek postavljajte i koristite na stabilnoj, ravnoj i 

horizontalnoj površini.
 - Odmotajte do kraja kabl za napajanje pre uključivanja u struju.
 - Postolje za peglu i grejna ploča pegle mogu jako da se zagreju i da 

izazovu opekotine ako ih dodirnete. Ako želite da pomerite posudu za 
paru, nemojte da dirate postolje.

 - Kada završite peglanje, kada čistite aparat, kada punite ili praznite 
posudu sa vodom i kada peglu ostavljate makar i na kratko: peglu 
postavite na termootpornu podlogu za odlaganje, isključite je i izvucite 
utikač iz zidne utičnice. 

 - Posudu za paru redovno ispirajte u skladu sa uputstvima u poglavlju 
‘Čišćenje i održavanje’.

 - Aparat je namenjen isključivo upotrebi u domaćinstvu.

elektromagnetna polja (eMF)
Ovaj Philips aparat je usklađen sa svim standardima u vezi sa 
elektromagnetnim poljima (EMF). Ako se aparatom rukuje na odgovarajući 
način i u skladu sa uputstvima iz ovog priručnika, aparat je bezbedan za 
upotrebu prema naučnim dokazima koji su danas dostupni.

srPski124



upotreba aparata

Peglanje sa parom

 1 	Postavite	posudu	za	paru	na	stabilnu	ravnu	površinu,	tj.	na	čvrst	deo	
daske	za	peglanje	ili	na	sto.

 2 	Pazite	da	u	posudi	za	vodu	bude	dovoljno	vode.
Rezervoar za vodu možete skinuti i puniti u bilo kom trenutku za vreme 
peglanja. 
Rezervoar za vodu napunite pre prve upotrebe i čim indikator „Rezervoar 
za vodu prazan“ počne da treperi. 

U	posudu	za	vodu	nemojte	da	stavljate	parfem,	sirće,	štirak,	sredstva	za	
čišćenje	kamenca,	aditive	za	peglanje	i	druge	hemikalije.
Napomena: Ukoliko je voda u vašem području izrazito tvrda, savetujemo da je 
pomešate sa jednakom količinom destilovane vode.
Napomena: Nemojte naginjati ili tresti posudu za paru dok je rezervoar za 
vodu pun. U suprotnom može doći do prosipanja vode kroz otvor za punjenje.
 3 	Proverite	da	li	je	rezervoar	za	vodu	čvrsto	pričvršćen	na	posudu	za	

paru.	U	suprotnom,	pegla	neće	proizvoditi	paru.
 4 	Podlogu	za	peglu	stavite	na	dasku	za	peglanje.	
 5 	Povucite	klizni	prekidač	brave	za	nošenje	nalevo	da	biste	otključali	

peglu	i	posudu	za	paru.	Postavite	peglu	na	podlogu	za	peglu.
 6 	Uključite	utikač	u	utičnicu	sa	uzemljenjem	i	uključite	proizvodnju	

pare.
 7 	Da	biste	podesili	potrebnu	temperaturu	za	peglanje,	okrenite	

regulator	temperature	u	odgovarajući	položaj.
Napomena: Peglanje sa parom je moguće samo na visokim temperaturama 
peglanja (postavke temperature 2 ili veće). 
 8 	Okrenite	dugme	za	uključivanje	na	željenu	postavku	za	paru	da	biste	

uključili	aparat.	Proverite	da	li	izabrana	postavka	pare	odgovara	
podešenoj	temperaturi	peglanja.

1 Postavite na minimalnu količinu pare (temperatura od 2 do MAX). 
2 Postavite na umerenu količinu pare (temperatura od 3 do MAX). 
3 Postavite na maksimalnu količinu pare (temperatura na MAX).

 , Odgovarajući	indikator	pare	treperi,	što	znači	da	se	posuda	za	paru	
zagreva.

 , Nakon	2	minuta,	odgovarajući	indikator	pare	ostaje	uključen	,	što	
znači	da	je	posuda	za	paru	spremna	za	peglanje	sa	parom.	

1
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 9 	Pritisnite	dugme	za	paru	i	držite	ga	pritisnutim	u	toku	peglanja	sa	
parom. 

Da biste peglali bez pare, peglajte ne pritiskajući prekidač za ispuštanje pare.

Napomena: U toku peglanja, vrelu peglu možete bezbedno odložiti na podlogu 
za peglu. Podlogu sa vrelom peglom nemojte stavljati na površinu koja može 
da izgori.
Napomena: Nemojte da dirate podlogu sa koje ste sklonili vruću peglu jer je 
vruća.
Funkcija dodatne količine pare (samo gC8461/gC8460)
Tokom peglanja sa parom, možete koristiti funkciju dodatne količine pare za 
uklanjanje većih nabora. 

 1 	Podesite	regulator	temperature	na	postavku	između3 i MAX. 
 2 	Pritisnite	dugme	za	mlaz	pare.	
Nemojte	da	upravljate	mlaz	prema	ljudima.
Napomena: Kada prvi put koristite funkciju dodatne količine pare mogu se 
javiti kapljice vode. One će nestati kada funkciju dodatne količine pare koristite 
neko vreme. 

Čišćenje i održavanje

Funkcija Calc-Clean

Nikada	ne	skidajte	čep	za	Calc-Clean	ispiranje	sa	posude	za	paru	dok	je	
ona	još	vruća.
Napomena:  Isperite posudu za paru jednom mesečno ili pošto ste aparat 
upotrebili približno 10 puta, kako biste sprečili oštećenje aparata i dobili 
optimalne karakteristike pare.
 1 	Isključite	aparat	iz	napajanja	i	ostavite	ga	da	se	hladi	2	sata.
 2 	Uklonite	posudu	za	vodu.	Čvrsto	držite	posudu	za	paru	i	dobro	je	

protresite. 
 3 	Otvorite	klapnu	za	Calc-Clean	ispiranje	koja	pokriva	čep	za	Calc-

Clean	ispiranje.	Odvrnite	čep	za	Calc-Clean	ispiranje	u	pravcu	
suprotnom	od	kretanja	kazaljke	na	satu	i	skinite	ga.	

1

2

srPski126



 4 	Ispraznite	posudu	za	paru.

 5 	Napunite	posudu	za	paru	svežom	vodom,	dobro	gra	protresite,	a	
zatim	ga	ponovo	ispraznite.	

 6 	Ponovite	korak	5	nekoliko	puta	kako	biste	dobili	najbolji	rezultat.
 7 	Čvrsto	zategnite	čep	za	Calc-Clean	ispiranje	na	posudi	za	paru	i	

postavite	klapnu	za	Calc-Clean	ispiranje.
 8 	Vratite	posudu	za	vodu	na	posudu	za	paru.

odlaganje

 1 	Isključite	aparat	i	izvucite	kabl	iz	struje.	
Budite	pažljivi	jer	podloga	za	peglu	može	biti	vruća	nakon	upotrebe.
 2 	Ispraznite	posudu	za	vodu.
 3 	Umetnite	vrh	pegle	u	bravu	za	nošenje	(1),	a	zatim	pritisnite	zadnji	

kraj	pegle	(2).	

 4 	Gurnite	klizni	prekidač	brave	za	nošenje	nadesno	da	pričvrstite	peglu	
za	posudu	za	paru.	

 5 	GC8461/GC8460:	Pritisnite	dugme	za	namotavanje	kabla	za	uvlačenje	
kabla	za	napajanje.	

 6 	GC8420/GC8410:	Kabl	uredno	odložite	u	pregradu	za	odlaganje	
kabla. 

 7 	Namotajte	crevo	za	dovod	pare	oko	osnove	i	učvrstite	je	unutar	
kukice	za	odlaganje.

2
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 8 	Sada	možete	jednom	rukom	lako	nositi	ceo	aparat	držeći	ga	za	dršku	
pegle. 

Nemojte	nositi	aparat	držeći	ga	za	ručicu	za	otvaranje	posude	za	vodu.

Zaštita okoline

 - Aparat koji se više ne može upotrebljavati nemojte da odlažete u kućni 
otpad, već ga predajte na zvaničnom mestu prikupljanja za reciklažu. 
Tako ćete doprineti zaštiti okoline.

garancija i servis 
Ukoliko vam je potreban servis, informacije ili ako imate neki problem, 
posetite web-stranicu kompanije Philips na adresi www.philips.com ili se 
obratite centru za korisničku podršku kompanije Philips u svojoj zemlji 
(broj telefona ćete pronaći u međunarodnom garantnom listu). Ako u vašoj 
zemlji ne postoji predstavništvo, obratite se ovlašćenom prodavcu Philips 
proizvoda.

rešavanje problema
Ovo poglavlje sumira najčešće probleme sa kojima se možete sresti 
prilikom upotrebe aparata. Ukoliko niste u mogućnosti da rešite određeni 
problem pomoću sledećih informacija, kontaktirajte Centar za brigu o 
potrošačima u vašoj zemlji. 

Problem Mogući	uzrok Rešenje

Aparat se ne 
zagreva.

Postoji problem sa priključkom. Proverite kabl za napajanje, utikač 
i zidnu utičnicu.

Aparat nije uključen. Postavite prekidač za uključivanje sa 
regulatorom pare na postavke za paru.

Podešena temperatura je suviše niska. Podesite višu temperaturu.

Pri prvom 
uključivanju 
uređaja, iz njega 
izlazi dim.

To je normalno. Neki delovi uređaja su u 
fabrici blago podmazani.

Ta pojava će ubrzo nestati.
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Problem Mogući	uzrok Rešenje

Aparat proizvodi 
zvuk nalik 
pumpanju.

Voda se upumpava u grejač u posudi za 
paru. Ovo je normalna pojava.

Ako zvuk pumpanja ne prestane, 
odmah isključite aparat i izvucite kabl 
iz struje. Obratite se ovlašćenom 
servisnom centru kompanije Philips.

Pegla ne proizvodi 
paru.

U posudi za vodu nema dovoljno vode. Napunite posudu za vodu.

Posuda za paru nije dovoljno zagrejana 
da bi proizvodila paru.

Čekajte dok indikator pare ne ostane 
uključen.

Niste pritisnuli prekidač za ispuštanje 
pare.

Pritisnite dugme za paru i držite ga 
pritisnutim u toku peglanja sa parom.

Posuda za vodu nije propisno postavljena 
na aparat.

Vratite rezervoar na posudu za paru 
(„klik“).

Izuzetno zagrejana (tj. visokokvalitetna) 
para se jedva vidi, naročito kada je 
regulator temperature stavljen u 
maksimalan položaj, a još se teže vidi 
kada je okolna temperatura relativno 
visoka.

Da biste proverili da li pegla proizvodi 
paru, postavite peglu na nižu 
temperaturu između 2 i 3 za 
vidljivu paru.

Aparat nije uključen. Postavite prekidač za uključivanje sa re
gulatorom pare na postavke za paru.

Iz grejne ploče 
pojavljuju se kapi 
vode.

Kada počnete da peglate sa parom 
ili nastavite da peglate sa parom 
nakon pauze, preostala para se hladi i 
kondenzuje u crevu , pa kapi vode izlaze 
iz grejne ploče.

Ovo je normalna pojava. Držite peglu 
iznad stare krpe i pritisnite prekidač za 
ispuštanje pare. Tkanina će upiti vodu. 
Posle nekoliko sekundi iz grejne ploče 
izlazi para umesto vode.

Regulator temperature je namešten na 
vrednost koja je previše niska za peglanje 
parom.

Odaberite temperaturu peglanja koja 
odgovara peglanju parom (postavke 
temperature 2 do MAX).

Vlažne mrlje 
pojavljuju se na 
odeći tokom 
peglanja.

Vlažne mrlje koje se pojavljuju na 
vašoj odeći nakon što ste neko vreme 
peglali na pari mogu biti prouzrokovane 
parom koja se kondenzovala na ploči za 
peglanje.

Neko vreme peglajte vlažne mrlje 
bez pare da biste ih osušili. Ukoliko je 
unutrašnja strana daske za peglanje 
vlažna, obrišite je suvom tkaninom

Tečnost curi iz 
aparata.

Ako u transportu nagnete posudu za 
paru ili je postavite na neravnu površinu 
kada je posuda za vodu puna, može doći 
do prosipanja vode iz posude.

Nemojte naginjati aparat kada je 
posuda sa vodom puna.

Na odeći se 
pojavljuju vlažne 
mrlje prilikom 
korišćenja funkcije 
dodatne pare.

Vlažne mrlje na odeći su posledica 
kondenzacije u crevu za dovod pare. 
Prilikom hlađenja creva za dovod pare, 
para u crevu se hladi i kondenzuje u 
vodu.

Kapljice vode će prestati da izlaze iz 
aparata kada funkciju dodatne količine 
pare koristite neko vreme.
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Problem Mogući	uzrok Rešenje

Grejna ploča je 
prljava ili iz nje 
izlaze ljuspice 
kamenca i 
nečistoće.

Nečistoća ili hemikalije prisutne u vodi 
nataložile su se u otvorima za paru i/ili na 
grejnoj ploči.

Očistite grejnu ploču vlažnom 
tkaninom.

U posudi za paru se nakupilo previše 
kamenca i minerala.

Često isperite posudu za paru 
(pogledajte poglavlje „Čišćenje i 
održavanje“).

Crevo za dovod 
pare je toplo tokom 
peglanja.

Ovo je normalna pojava jer para prolazi 
kroz crevo tokom peglanja.

Postavite crevo za dovod pare na 
suprotnu stranu daske za peglanje, 
tako da ga ne dodirujete rukom 
tokom peglanja.

Ne mogu da stavim 
peglu u uspravan 
položaj.

Pegla ne može da se postavi da zadnji 
kraj zbog ergonomskog dizajna koji 
smanjuje naprezanje zglobova 
(pogledajte poglavlje „Uvod“).

Stavite peglu horizontalno na 
termootpornu podlogu.

Samo GC8461/
GC8460: Kada 
pritisnem dugme 
za namotavanje 
kabla, kabl se 
ne namotava do 
kraja.

Kabl se zaglavljuje tokom namotavanja. Izvucite mali deo kabla iz aparata, a 
zatim ponovo pritisnite dugme za 
namotavanje kabla.
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Вступ
Вітаємо Вас із покупкою та ласкаво просимо до клубу Philips! Щоб 
уповні скористатися підтримкою, яку пропонує Philips, зареєструйте 
свій виріб на веб-сайті www.philips.com/welcome.

Два елементи ергономічного прасування
1 Ергономічний дизайн праски
Нахилена під кутом ручка забезпечує зручне положення зап’ястя. 

2 Ергономічний килимок для праски 
Для зменшення навантаження на зап’ястя спеціальний килимок 
дозволяє ставити праску горизонтально на прасувальну дошку. 

Килимок	для	праски	ставте	лише	на	прасувальну	дошку.	Ніколи	не	
ставте	його	на	поверхню,	яка	не	є	жаростійкою.

загальний опис (Мал. 3)
a Кнопка подачі парового струменя (лише GC8461/GC8460)
B Індикатор температури
C Кнопка відпарювання
D Регулятор температури
E Шланг подачі пари
F Підошва
G Покажчик температури
h Платформа праски 
I Знімний резервуар для води
J Промивний клапан Calc-Clean
k Промивна кришка Calc-Clean
l Важіль блокування резервуара для води
M Отвір для води
n Позначка максимального рівня
O Жаростійкий килимок для праски
P Фіксатор для транспортування
Q Перемикач фіксатора для транспортування
R Ручка потужності з регулятором пари
S Індикатор спорожнення резервуара для води 
t Тримач для зберігання шланга подачі пари
u Кнопка змотування шнура (лише GC8461/GC8460) 
V Шнур живлення і штекер 
W Відділення для зберігання шнура

Важлива інформація
Уважно прочитайте цей посібник користувача перед тим, як 
використовувати пристрій, та зберігайте його для майбутньої довідки.

небезпечно
 - Ніколи не занурюйте праску або генератор пари у воду.
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Попередження
 - Перед тим, як приєднувати пристрій до мережі, перевірте, чи 

збігається напруга, вказана на таблиці з даними, із напругою у 
мережі.

 - Не використовуйте пристрій, якщо на штекері, шнурі живлення, 
шлангу подачі пари або самому пристрої помітні пошкодження, або 
якщо пристрій упав або протікає. 

 - Якщо шнур живлення або шланг подачі пари пошкоджено, 
обов’язково замініть їх оригінальними компонентами Philips у 
сервісному центрі Philips або звернувшись до кваліфікованих осіб 
для запобігання небезпеки. 

 - Ніколи не залишайте пристрій без нагляду, коли він під’єднаний до 
мережі.

 - Цей пристрій не призначено для користування особами 
(включаючи дітей) з послабленими фізичними відчуттями чи 
розумовими здібностями, або без належного досвіду та знань, крім 
випадків користування під наглядом чи за вказівками особи, яка 
відповідає за безпеку їх життя.

 - Дорослі повинні стежити, щоб діти не бавилися пристроєм.
 - Слідкуйте, щоб шнур живлення та шланг подачі не торкалися 

гарячої підошви праски.
 - Якщо пара виходить з-під промивної кришки Calc-Clean під час 

нагрівання, вимкніть пристрій і щільніше зафіксуйте промивну 
кришку Calc-Clean. Якщо пара продовжує виходити, коли праска 
нагрівається, вимкніть пристрій і зверніться до сервісного центру, 
уповноваженого Philips.

 - Ніколи не знімайте промивну кришку Calc-Clean із генератора 
пари, коли він ще гарячий або знаходиться під тиском. 

 - Не використовуйте іншої кришки для генератора пари, крім 
промивної кришки Calc-Clean, яка входить у комплект.

 - Не залишайте увімкнену праску на жаростійкому килимку на довго. 
Використовуйте жаростійкий килимок для праски лише для того, 
щоб покласти праску на нього на короткий час.

увага
 - Підключайте пристрій лише до заземленої розетки.
 - Регулярно перевіряйте, чи не пошкоджені шнур живлення та шланг 

подачі пари.
 - Завжди ставте і використовуйте праску та генератор пари на 

стійкій, рівній горизонтальній поверхні.
 - Повністю розмотайте шнур живлення перед тим, як вставляти 

штекер у розетку.
 - Платформа та підошва праски можуть стати дуже гарячими та 

спричинити опіки в разі їх торкання. Якщо Ви бажаєте перемістити 
генератор пари, не торкайтеся до платформи.

 - Після прасування, під час чищення пристрою, наповнення або 
спорожнення генератора пари, а також якщо Ви навіть ненадовго 
залишаєте праску: покладіть праску на жаростійкий килимок, 
вимкніть пристрій і витягніть штепсель із розетки. 

 - Регулярно промивайте генератор пари, дотримуючись інструкцій з 
розділу “Чищення та догляд”.

 - Цей пристрій призначений виключно для побутового 
використання.
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Електромагнітні поля (ЕМП)
Цей пристрій Philips відповідає усім стандартам, які стосуються 
електромагнітних полів (ЕМП). Згідно з останніми науковими 
дослідженнями, пристрій є безпечним у використанні за умов 
правильної експлуатації у відповідності з інструкціями, поданими у 
цьому посібнику користувача.

застосування пристрою

Прасування з відпарюванням

 1 	Поставте	генератор	пари	на	стійку	та	рівну	поверхню,	наприклад,	
на	тверду	частину	дошки	для	прасування	або	на	стіл.

 2 	Перевірте,	чи	у	резервуарі	достатньо	води.
Резервуар для води можна вийняти і наповнити водою будь-коли під 
час прасування. 
Резервуар для води слід наповнити перед першим використанням 
пристрою, а також щоразу, коли спалахує індикатор спорожнення 
резервуара для води. 

Не	заливайте	у	резервуар	гарячу	воду,	парфуми,	оцет,	крохмаль,	
засоби	проти	накипу,	засоби	для	прасування	чи	інші	хімікати.
Примітка: Якщо вода дуже жорстка, радимо розбавляти її рівною 
кількістю дистильованої води.
Примітка: Не нахиляйте і не трусіть генератором пари, коли 
резервуар для води повний, інакше вода виливатиметься з отвору для 
наповнення.
 3 	Слідкуйте	за	тим,	щоб	резервуар	для	води	був	надійно	

зафіксований	до	генератора	пари,	інакше	пара	з	праски	не	
виходитиме.

 4 	Покладіть	килимок	для	праски	на	прасувальну	дошку.	
 5 	Пересуньте	перемикач	фіксатора	для	прасування	вліво,	щоб	

від’єднати	праску	від	генератора	пари.	Покладіть	праску	на	
килимок.

 6 	Вставте	штекер	у	розетку	із	заземленням	та	увімкніть	генератор	
пари.

 7 	Щоб	встановити	необхідне	значення	температури	прасування,	
поверніть	регулятор	температури	у	відповідне	положення.

Примітка: Прасування з відпарюванням можливе лише за вищої 
температури (налаштування температури 2 чи вище). 

1

2
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 8 	Щоб	увімкнути	пристрій,	поверніть	ручку	потужності	до	
потрібного	налаштування	пари.	Перевірте,	чи	це	налаштування	
пари	підходить	для	встановленої	температури	прасування.

1 Виберіть мінімальний вихід пари (налаштування температури від 2 
до MAX). 

2 Виберіть помірний вихід пари (налаштування температури від 3 до 
MAX). 

3 Виберіть максимальний вихід пари (налаштування температури на 
MAX).

 , Блимає	відповідний	індикатор	пари,	а	це	означає,	що	генератор	
пари	нагрівається.

 , Приблизно	через	2	хвилини	відповідний	індикатор	пари	починає	
світитися	без	блимання,	що	означає,	що	генератор	пари	готовий	
до	прасування	з	відпарюванням.	

 9 	Прасуючи	з	відпарюванням,	натисніть	і	утримуйте	кнопку	подачі	
пари.	

Для прасування без відпарювання просто прасуйте, не натискаючи 
кнопку відпарювання.

Примітка: Під час прасування можна класти гарячу праску 
безпосередньо на килимок. Не кладіть килимок із гарячою праскою на 
поверхню, що може обпалитись від високої температури.
Примітка: Не торкайтеся килимка для праски деякий час після того, 
як з нього зняли гарячу праску, оскільки килимок гарячий.
кнопка подачі парового струменя (лише gC8461/gC8460)
Під час прасування з відпарюванням можна використовувати функцію 
подачі парового струменя, щоб усунути важкі складки. 

 1 	Встановіть	регулятор	температури	у	положення	між	3	і	MAX.	
 2 	Натисніть	кнопку	подачі	парового	струменя.	
Ніколи	не	спрямовуйте	пару	на	людей.
Примітка: Під час першого використання функції парового струменя 
може з’явитись кілька крапель води. Якщо використовувати паровий 
струмінь деякий час, краплі води зникнуть. 

Чищення та догляд

Функція Calc-Clean

Ніколи	не	виймайте	промивну	кришку	Calc-Clean,	якщо	генератор	
пари	гарячий.
Примітка:  Для запобігання пошкодженню пристрою та для 
оптимального відпарювання промивайте генератор пари раз на місяць 
або після кожних 10 разів використання.
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 1 	Від’єднайте	пристрій	від	мережі	та	дайте	йому	охолонути	
протягом	2	годин.

 2 	Вийміть	знімний	резервуар	для	води.	Тримаючи	двома	руками	
генератор	пари,	добре	його	потрусіть.	

 3 	Відкрийте	промивний	клапан	Calc-Clean,	який	накриває	промивну	
кришку	Calc-Clean.	Поверніть	промивну	кришку	Calc-Clean	проти	
годинникової	стрілки	і	зніміть	її.	

 4 	Вилийте	воду	з	генератора	пари	у	раковину.

 5 	Наповніть	генератор	пари	свіжою	водою,	добре	потрусіть	і	
вилийте	воду	знову	в	раковину.	

 6 	Для	отримання	найкращого	результату	повторіть	крок	5	кілька	
разів.

 7 	Щільно	закрийте	генератор	пари	промивною	кришкою	Calc-
Clean	і	встановіть	на	місце	промивний	клапан	Calc-Clean.

 8 	Помістіть	резервуар	для	води	у	генератор	пари.

зберігання

 1 	Вимкніть	пристрій	і	витягніть	шнур	із	розетки.	
Будьте	обережні	з	килимком	для	праски,	оскільки	він	може	бути	
гарячим	після	прасування.
 2 	Спорожніть	резервуар	для	води.

1
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 3 	Вставте	носик	праски	у	фіксатор	Carry-lock	(1)	і	поставте	п’яту	
праски	(2).	

 4 	Пересуньте	перемикач	фіксатора	для	транспортування	вправо,	
щоб	зафіксувати	праску	на	генераторі	пари.	

 5 	GC8461/GC8460:	натисніть	кнопку	змотування	шнура,	щоб	
змотати	шнур	живлення.	

 6 	GC8420/GC8410:	обережно	встановіть	шнур	живлення	у	
відділення	для	зберігання.	

 7 	Намотайте	шланг	подачі	пари	довкола	основи	пристрою	та	
зафіксуйте	його	на	гачках	для	зберігання.

 8 	Однією	рукою	можна	легко	взяти	весь	пристрій	за	ручку	на	
прасці.	

Не	переносьте	пристрій,	тримаючи	його	за	важіль	блокування	
резервуара	для	води.

навколишнє середовище

 - Не викидайте пристрій разом із звичайними побутовими 
відходами, а здавайте його в офіційний пункт прийому для 
повторної переробки. Таким чином, Ви допомагаєте захистити 
довкілля.

2

1
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гарантія та обслуговування 
Якщо Вам необхідна інформація чи обслуговування або ж виникла 
проблема, відвідайте веб-сайт компанії Philips www.philips.com або 
зверніться до Центру обслуговування клієнтів компанії Philips у Вашій 
країні (телефон можна знайти у гарантійному талоні). Якщо у Вашій 
країні немає Центру обслуговування клієнтів, зверніться до місцевого 
дилера Philips.

усунення несправностей
У цьому розділі зведено основні проблеми, які можуть виникнути під 
час використання пристрою. Якщо Ви не в змозі вирішити проблему 
за допомогою інформації, поданої нижче, зверніться до Центру 
обслуговування клієнтів у Вашій країні. 

Проблема Можлива	причина Вирішення

Пристрій не 
нагрівається.

Проблема з підключенням. Перевірте шнур живлення, 
штепсель і розетку.

Пристрій не увімкнений. Встановіть ручку потужності з 
регулятором пари на потрібне 
налаштування пари.

Вибрано надто низьку температуру. Виберіть вище значення 
температури прасування.

Після першого 
увімкнення 
пристрою з нього 
виходить дим.

Це нормально. На виробництві деякі 
частини праски були трохи змащені.

Це незабаром припиниться.

Пристрій видає 
звуки подачі води.

Вода подається у бойлер всередині 
генератора пари. Це нормальне явище.

Якщо звуки подачі води не 
припиняються, негайно вимкніть 
пристрій і витягніть шнур із 
розетки. Зверніться до сервісного 
центру, уповноваженого Philips.

З пристрою не 
виходить пара.

У резервуарі недостатньо води. Наповніть резервуар водою.

Генератор пари недостатньо гарячий 
для утворення пари.

Почекайте, доки індикатор 
налаштування пари не буде 
світитися без блимання.

Кнопку відпарювання не натиснуто. Прасуючи з відпарюванням, 
натисніть і утримуйте кнопку 
відпарювання.

Резервуар для води встановлено у 
пристрій неправильно.

Щільно зафіксуйте резервуар 
для води на генераторі пари (до 
клацання).

українська 137



Проблема Можлива	причина Вирішення

Нагріту до високої температури 
пару важко побачити, особливо, коли 
регулятор температури знаходиться 
на максимальному рівні, і її неможливо 
побачити, якщо температура 
зовнішнього середовища відносно 
висока.

Щоб перевірити, чи з праски 
виходить пара, встановіть праску 
на нижчу температуру між 2 і 3, 
щоб можна було краще бачити 
пару.

Пристрій не увімкнений. Встановіть ручку потужності з 
регулятором пари на потрібне 
налаштування пари.

З підошви крапає 
вода.

Якщо Ви починаєте прасувати з 
відпарюванням і якщо продовжуєте 
прасувати з відпарюванням після 
перерви, то пара, яка все ще 
знаходиться у шлангу, охолоджується та 
конденсується у воду. Тому на підошві 
з’являються краплі води.

Це нормальне явище. Підніміть 
праску над ганчіркою і натисніть 
кнопку подачі пари. Тканина 
вбирає краплі. Через кілька секунд 
з підошви замість крапель почне 
виходити пара.

Регулятором температури вибрано 
налаштування, яке надто низьке для 
прасування з відпарюванням.

Виберіть температуру, яка 
підходить для прасування з 
відпарюванням (налаштування 
температури від 2 до MAX).

Під час 
прасування на 
одязі з’являються 
вологі плями.

Можливо, вологі плями, які 
з’являються на одязі після прасування 
з відпарюванням, - це пара, яка 
конденсувалася на прасувальній дошці.

Щоб висушити ці плями, 
попрасуйте їх без відпарювання. 
Якщо нижня частина прасувальної 
дошки волога, витріть її сухою 
ганчіркою.

Вода витікає з 
пристрою.

Якщо нахилити генератор пари під 
час транспортування чи покласти його 
на нерівну поверхню, коли резервуар 
наповнено водою, із резервуару може 
виливатись вода.

Не нахиляйте пристрій, коли 
резервуар для води повний.

Під час 
використання 
функції подачі 
парового 
струменя, на 
одязі з’являються 
плями від води.

Вологі плями на одязі виникають через 
конденсацію у шлангу подачі пари. 
Коли шланг охолоджується, пара, яка 
все ще знаходиться у шлангу, також 
охолоджується та конденсується у воду.

Краплі води перестануть 
виходити з пристрою після 
кількох використань функції подачі 
парового струменя.

На підошві 
з’являються 
частки накипу та 
інші забруднення, 
або підошва 
брудна.

У парових отворах та/або на підошві 
відклалися забруднення чи хімічні 
речовини, які містяться у воді.

Витріть підошву вологою 
ганчіркою.
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У генераторі пари накопичилося 
забагато накипу та мінеральних речовин.

Генератор пари слід часто 
споліскувати (див. розділ “Чищення 
та догляд”).

Шланг подачі 
пари під час 
прасування 
гарячий.

Це нормальне явище, оскільки під 
час прасування з відпарюванням пара 
проходить через шланг подачі пари.

Розмістіть шланг подачі пари на 
протилежній стороні прасувальної 
дошки таким чином, щоб Ваша 
рука не торкалась шланга під час 
прасування.

Не вдається 
поставити праску 
на п’яту.

Праску неможливо поставити на п’яту, 
оскільки вона має ергономічний дизайн, 
що зменшує навантаження на зап’ястя 
(див. розділ “Вступ”).

Ставте праску горизонтально на 
жаростійкий килимок.

Лише GC8461/
GC8460: коли я 
натискаю кнопку 
змотування 
шнура, він 
намотується не 
повністю.

Шнур застряг під час змотування. Витягніть невелику кількість шнура 
з пристрою і ще раз натисніть 
кнопку змотування шнура.
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Служба підтримки споживачів
тел.: 0-800-500-697 (дзвінки зі стаціонарних телефонів на території 
України безкоштовні) для більш детальної інформації завітайте на 
www.philips.ua Компанія Philips встановлює строк служби на даний 
виріб – не менше 5 років
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